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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE.

INDICATIONS A FOURNIR POUR LES DEMANDES D’OFFRES ET LES
COMMANDES DE MACHINES ELECTRIQUES.

PREFACE.

Yy, préparés par

(1) Les décisions ou accords officiels de la C.E.I. en ce qui concerne
ces questions,

des Comités d'Etudes ot sont représentés tous les Comités

(2) Ces décisions constituent des recommandations taty £5 5 agrées Ycomme telles par les
Comités Nationaux.

(3) On reconnait qu’il est désirable que l'acord Inters - 8es jons soit suivi d'un effort pour
harmoniser les regles mationales de normali s ations dans Ja mesure ol les
conditions nationales le permettent. Ies Comité s{ona sugagent a user de leur influence dans ce but.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION.

SCHEDULE OF INFORMATION TC BE GIVEN WITH INQUIRIES AND
ORDERS FOR ELECTRICAL MACHINERY.

FOREWORD.

(1) The formal decisions or agreements of the I.E.C. on technical maf
on which all the National Committees having a special interest

Committees in that sense.

(3) The desirability is recognised of extendidy
harmonize national standardisation rules ar
permit. The National Committees pledge the

onofis Alternators - - - - 11

D. Synthronous Motors - - - - 13
E. Induction Motors - - - - - 15
I, Synchronous Convertors - . - - 19

G. Transformers - - - - - 21



COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE.

INDICATIONS A FOURNIR POUR LES DEMANDES D’OFFRES ET LES
/
COMMANDES DE MACHINES ELECTRIQUES.

AVANT-PROPOS.

Les présentes listes de renseignements ont été établies de inaniére a dans la

inesure du possible,des nombreux cas particuliers susceptibles d'étre rept tique
courante ; elles comprennent donc un nombre d’articles relativement 2 la
connaissance de tous les renseignements demandés sott, en p B it coit-
structewr pour lui permettre de déterminer le type de maching tble dans
bien des cas « l'acheteur, notamment lors de demandes s de petite et
moyenne puissaiice, de e répondre qu'a un certain oM 11T Yo/ rernseignenternts
Sormulées, soit que les articles correspondants soient saj jet dares S envisagé, soit qu'il

Correspondantes de la
vde iipportance. D’autre part,
Nr ceNains dds renseignements demandés,
d'offres, soit que leur déter-

mination nécessite des moyens qug xs en général a sa disposition. Il

nts, les conditions de fonctionnemeint, ainsi
rtes ¢ vide et en charge, du courant « vide, aux

Article
(En l'absence d’indication a ce sujet, la génératrice est

supposée destinée 4 un service continu). S’il y a lieu, indiquer les valeurs et les
des surcharges.

3. Tension nominale. Indiquer si la machine est destinée a4 un réseau A 2 fils ou a 3 fils.
Si la tension en charge doit étre différente de la tension A vide, on devra indiquer les
diverses valeurs de la tension en fonction de la charge. Sila machine doit fonctionner

entre deux valeurs limites de la tension, on indiquera, s’il y a lieu, les valeurs
correspondantes de la puissance,

4. Courant nominal.



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION.

SCHEDULE OF INFORMATION TO BE GIVEN WITH INQUIRIES AND
ORDERS FOR ELECTRICAL MACHINERY.

INTRODUCTION.

nunierous cases which may be met with tn current practice. Fo
items 1s relatively large. A knowledge of all the informatioy

necessary to allow the manufacturer to deterniine the ty

Ttem

(If not specified, it shall be understood that the D.C. generator is

intended\for continuous rating). Values and durations of overloads, if any.

3. Rated voltage. Whether the machine is intended for 3 wire service. If the voltage
at rated load is different from the no-load voltage, the various values of voltage for
different loads shall be given. If the machine is required to operate between two
limiting values of voltage, the values of rated output corresponding to the two limits

of voltage shall be given, if necessary.

4, Rated current.



10.

Vitesse angulaire en tours par minute. Vitesse d’emballement de la machine

d’entrainement ou vitesse maximum a prévoir au cours de l'essai de survitesse.

Mode d’excitation: en dérivation, en série, composée ou séparée. Dans le cas de
I’excitation par une source indépendante, on devra indiquer la tension de la source
disponible et le courant maximum disponible, s'il y a lieu.

Caractéristiques mécaniques : disposition de l'arbre (horizontal ou vertical), nombre
et types des paliers (avec renseignements sur I'eau de refroidissement, s’il y a lieu),
systeme d'accouplement (accouplement direct, courroie, engrenages, etc.), sens de
votation, moment d’inertie de la partie tournante s’il est nécessaire pour des questions

de réglage. Pour les machines a arbre vertical ou celles a arbré

un palier commun avec le moteur d’entrainement, on devrg

supplémentaire sur le palier de suspension ou sur le palier cg
Genre de fermeture et de protection.

Mode de refroidissement et indications éventuelles

(b) altitude du lieu d’emploi si celle-ci

(c) nature de l'air s'il y a lieu (pous

Si la génératrice est desti

les caractéristiques méca

onebrnant le transport et le montage s'il y a lieu (dimensions

& la piece la plus lourde, etc.)

di~copgtructeur.)



5. Speed in revolutions per minute. Run-away speed of driving machine, or maximum

speed required for overspeed test.

6. Method of excitation, whether shunt, series, compound or separately excited. If the
D.C. generator is separately excited, the voltage of the independent source and, if
necessary, the maximum current available shall be given, if important.

7. Mechanical features: arrangement of the shaft (horizontal or vertical) ; number and
types of bearings (with information regarding cooling water, if necessary) ; system
of coupling (directly coupled, belt, geared, etc.); direction of rotation, moment of -

s¢ of D.C.

generators with vertical shaft, or with horizontal shaft having a cg bearing

inertia of rotating parts, if necessary for regulation purposes. In the

with the driving machine, the additional weight and thrust g
bearing or on the common bearing shall be given.

8. Type of enclosure and protection.

9. Method of cooling, and information relating thepeto,

10. ith others, full information

the other machines shall be given.

tésts required and where they are to be carried out. (If the place

manufactdrer’s works.)



	
	
	
	
	
	
	



